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BESCHRIJVING VAN HET VERKLEIND MODEL CHÖLERAHÖSPITAAL 
TE SEMARANG. 

Reine en onreine Afdeeling. 

Communicatie onderling. 

Het Cholerahospitaal te Semarang is door een ijzeren hek (A)- ver­

deeld in Eeine en Onreine afdeeling. 

Tusschen deze beide afdeelingen bestaat slechts gecontroleerde com-

mnnicatie. Aan den kant der reine afdeeling is voor het allergrootste 

gedeelte naast dit ijzeren hek een dichte haag geplant, om alle onge­

controleerde communicatie tusschen beide afdeelingen zooveel moge­

lijk te verhinderen. 

Voorwerpen. 

Voorwerpen mogen door het luik (a) slechts in de richting van reine 

naar onreine afdeeling worden overgereütt. Ze komen in de reine 

afdeeling terug langs den buitenpoort (B), na passage door den des­

infectie-oven (D). 

Personen. 

Personen begeven zich van reine naar onreine afdeeling na in loca-

liteit AT reine hospitaalkleederen te hebben gehaald. Ze ontdoen zich 

van hun eigen kleederen en schoeisel in localiteit VII en steken zich 

daar in hospitaalkleederen. Door badkamer VIII en localiteit voor 

handendesinfectie IX begeven zij zich naar de onreine afdeeling. 



BESCHREIBÜNG YON DEM MODELL DES CHOLERA-KRANKENHACSES. 
IN SEMARANG (NIEDERLANDISCH-ÖST-INDIÊN). 

Reine und unreine Abteiiung. 

Verbindung der beiden Abteilungen. 

Das Cholera-Krankenhaus in Semarang ist dureh ein eiserxies Git-

ter (A) eiugeteilt in eine r e i n e und eine u n r e i n e Abteiiung. 

Der A'erkelir zwischeu beiden Abteilungen \\ird aufs seharfste über-

waelit. Aul der Seite der reinen Abteiiung erstreekt sich liings des 

gröszten Telles des Eisengitters eine dichtelleeke, welclie unkontrol-

lierten Verkehr zwischen beiden Abteilungen niögliclist vorbeugen 

soil. 

Gegenstande. 

Gegenstande dürfen durc-li dâ ^ Fallgitter (a) nur in der Riclitung 

von der reinen naeli der anreinen Abteiiung uberreicht werden. Aus 

der letzteren darf niclits in die erstere gelangen es sei denn dureh das 

Tor (B) nach Desinfektion im Ofen (D). 

Personen. 

Personen begeben sich von der reinen nach der unreinen Abteiiung, 

nachdem sie im Eaume VI reine Krankenkleider empfangen haben. 

Sie entledigen sich ihrer eigenen Kleider und Schuhe in Eaum VII 

und ziehen daselbst die Krankenkleider an. Dureh Badezimmer 

(Eaum VIII) und Eaum für Hiindedesinfektion begeben sie sich nach 

der unreinen Abteiiung. 
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Zij komen in omgekeerde richting terug na 1° hunne hospitaal-

kleederen te hebben geworpen in de, zich in de localiteit IX bevin­

dende ton, welke met een desinfecteerende vloeistof is gevuld; 2° 

hunne handen en voeten aldaar een vóórreiniging te hebben doen on-

'dergaan; 3° baden ze zich in de badkamer VIII onder douche (d) uit 

een reservoir gevuld met rein artesisch water; 4° onder douche {e) uit 

een reservoir gevuld met 1 : 2000 sublimaat-oplossing; 5° hegeven ze 

zich naar localiteit A ÎI waar zij hunne kleederen terugvinden en 

bevinden zich dan gereinigd in de reine afdeeling. 

Communicatie met de buitenwereid: 

Naar en van Eeine aldeeling door poort (B). 

Kaar Onreine afdeeling door poort (C). 

Slechts lijken worden na reiniging onder speciale voorzorgen door 

poort (7?) naar buiten gebracht om te worden begraven. 

Dragers en doodgravers keeren door poort (C) terug en verlaten na 

de gebruikelijke desinfectie de inrichting via de 

reine afdeeling door poort (B). 

De reine afdeeling heeft communicatie met de buitenwereld in beide 

richtingen en wel door poort (7?), Hierdoor gaan slechts onbesmette 

personen en voorwerpen. 

Choleralijders worden door poort (C) binnen de onreine afdeeling 

gebracht. Zoodra zij baecillenvrij zijn, worden zij in de badkamer ge­

reinigd, van schoone hospitaalkleederen voorzien en in de reine afdee­

ling in het reconvalescenten paviljoen {E) verpleegd, om na herstel 

door ])oort (B) de inrichting te verlaten. 

Dooden worden naast het lijkenhuisje volgens den Mohammedaan-

schen ritus gereinigd onder het afdak (F^), vervolgens in een zinken 

bak gelegd en daarin op een draagbaar, hetzij in een gesloten kar, 

naar de begraafplaats gebracht. Dragers komen door poort (B) in de 

inrichting terug en verlaten de onreine afdeeling (evenals het perso­

neel dat in de onreine afdeeling dienst doet) door de localiteiten IX 

en Ann en VII waar de gebruikelijke desinfectie plaats heeft. 
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Sie kommen üi umgekchrtcu Eichtung zurück, nachdem sie: 

1". ihre Krankenkleider in eiu mit einer desinfizierenden Flüssig-

keit gefüUte Ton-ne abgelegt, welclie sich im Esuime IX "befindet, 

2°. ihre Hande und Füsze daselbst einer vorlaufigen Eeinigxmg 

unterzogen haben, 

3". 8ieh im Badczimmer (YIll) unter der Dnsclie (d) gebadc-t liaben, 

welche ans einem mit reinem artesiscliem Wasser gefülltcn Eesorvoir 

gesp eist wird, 

4°. sich' darauf unter der Dusche (e) gebadet haben, welche in Ver-

bindung steht mit einem Eeservoir gefüUt mit eine Sublimatlösung 

von 1 : 2000. Sodann begeben sie sich nach Eaum YII, wo sie ihre 

Kleider wiederfinden und sind dann gereinigt in der reinen Abteilung. 

Verkehr mit der Auszenwelt: 

Xach und von der reinon Abteilung durcli Tor (B). 

Xacli der unroinen Abteilung durch Tor (C). 

Leichen "vverdeu nach Eeinigung unter speziellen Fürsorgen durch 

Tor (G) begraben. 

Trager und Totengriiber kehren durch Tor (C) zurück und verlassen 

nach übliclier Desinfektion die Anstalt durch die reine 

Abteilung und Tor (B). 

Die reine Abteilung hat Yerbindimg mit der Augzenwelt in beiden 

Eichtungen und zwar durch das Tor (B). Hierdurch gehen nur iiicht-

infizierte Gegeiistande und Personen. 

Cholerakranke werden durch das Tor (C) in die unreine Abteilung 

gebracht. Sobald sie bazillenfrei sind, werden sie im Badezimmer ge-

reinigt, mit reinen Krankenkleidern versehen, in der reinen Abteilung 

im Eekonvaleszentenpavillon verpflegt, tim nach vöUiger Genesung 

durch Tor (B) die Anstalt zu verlassen. 

Toto werden neben dem Leichenhauschen nach mohamedanischem. 

Eitus unter dem Schutzdach gereinigt, sodann in einen Zinktrog ge-

legt und darin nach dem Totenacker gebracht, sei es in einer Trag-

bahre oder in einem geschlossenen Wagen. Trager von Kranken und 

Leichen kommen durch Tor (B) in die Anstalt zurück und verlassen 
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Reine Afdeeling. 

Op de Eeine afdeeling komt uit het frontgebouv met de localiteiten: 

I. keuken, 

II. magazijn, 

IIT. apotheek, 

IV. kamer van den portier, 

Y. kamer van den Inlandschcn arts. 

VI. kamer voor de wakers en bewaarplaats van reine hospitaal-

kleederen, 

,V[I. ontkleed en kleedkamer, 

VIII. badkamer. 

In de reine afdeeling bevindt zich verder het reconvalescenten-pa­

viljoen {E) en de pomp {p) welke door een aparte leiding haar water 

onttrekt uit een ver buiten het emplacement gelegen artesisch reser­

voir. 

Deze pomp voorziet de beide zich in de badkamer bevindende reser­

voirs voor de douches en levert water voor huiselijk gebruik in de 

reine afdeeling. 

Onreine Afdeeling. 

1"?. Van het frontgebouw komt lokaal IX voor vóórdesinfectie en 

lokaal X privaten voor het dienstpersoneel, in de onreine afdeeling uit. 

2''. De verbrandingsoven ((7), om besmette voorwerpen die niet 

voor stoom of chemische desinfeetie verder in aanmerking komen te 

verbranden. 

3*5. De bergplaats voor besmette goederen, welke tegen stoomdes-

infectie bestand zijn (J)). 

4<'. 4 Ziekenpaviljoens {K). 

5«. Een paviljoen voor den wachtdoenden arts {Q) waarin instru­

mentarium wordt gedesinfecteerd, steriele keukenzoutsolutie wordt 

gereed gehouden voor hypodermoclyse, etc. etc. 

6<'. Een lijkenhuisje met afdak {F) en inrichting voor lijkenreini-

ging volgens den Mohamedaanschen ritus (2^ )̂. 
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die unreine Abteilung, gleich wie das in der unreinen Abteilung 

dienstliabende Personal, dnrch die Eaume IX, VIII und VII, wo die 

iibliche Desinfektion statt findet. 

Reine Abteilung. 

Hieran schliesst sich das Frontgebaudc an mit don Eaumen: 

I. Kiiehe, 

II. Vorrathskammer, 

I I I . Apotheke, 

IV. Zimmer des Portiers, 

V. Zimmer des eingeborenen Arztes, 

VI. Zimmer fur die Wiiehter, und Aufbevahrungsraum fur reine 

Krankenkleidcr, 

A^I. Aus- und Ankleidezimmer, 

VIII. Badezimnier. 

In der reinen Abteilung befindet sich welters der Eekonvaleszen-

tenpavillon und eine Pumpe (p), welche durch eine besondere Eohr-

leitung aus einem welt auszerhalb der Anstalt stehenden artesischen 

Eeservoir Wasser naeh der Anstalt befördert. 

Diese Pumpe versieht die beiden im Badezimmer befindHchen Be-

halter fur die Duschen mit Wasser und liefert Nutzwasser in der rei­

nen Abteilung. 

Unreine Abteilung. 

In der unreinen Abteilung befinden sich: 

1". Die noch zum Frontgebaude gehörigen Eaume IX (fur Vordes-

infektion) und X (Abort'e fur das Dienstpersonal); 

2°. Der Verbrennungsofen (g) um infizierte Gegenstande, die nicht 

fiir Dampf- oder chemische Desinfektion in Betracht kommen, zu ver-

brennen; 

3°. Der Aufbewahrungsraum fur infizierte Gegenstande, welche 

Desinfektion mittels Dampfes ertragen können; 

4°. Vier Krankenpavillone; 



4 

7^. Een pomp welke door een aparte leiding "water onttrekt van 

het bovengenoemde artesische reservoir (p^). 

Deze pomp voorziet 1° de onreine afdeeling van •waseh en spoel­

water; 2° voorziet de groote waschbak (J ) ; 3" voorziet het groote 

ijzeren reservoir (B) waarin een 3% cresolzeepoplossing wordt bereid 

en- gereed gehouden. De cresolzeepoplossing wordt door een buizen­

net (c.Z.) gevoerd: 

a. naar het reconvalescenten-paviljoen; , 

T). naar alle zieken-paviljoens; 

c. naar het lijkenhuisje; 

cl. naar locaal IX van het frontgebouw waarin vóórdesinfectie 

plaats heeft van personen, die zich naar de reine afdeeling begeven 

(zie boven). De pijpleiding eindigt in deze localiteiten in een aan het 

uiteinde gesloten buis, welke op de hoogte van de vloer is aangelegd 

en voorzien van kleine openingen op 15 cM. van elkaar geboord. Door 

het openen van een kraan wordt de geheele vloer van het locaal door 

deze kleine openingen met de cresolzeepoplossing bespoten. 

Ziekenpaviijoens. 

De ziekenpaviijoens zijn gebouwd op een voor water ondoordring-

baren vloer, voorzien van opstaanden rand en naar achteren hellend. 

Deze paviljoens bestaan uit 3 af deelingen; 3 vóóraf deelingen (cc) en 

(/?) ieder voor 3 zieken en eene kleine achterafdeeling (y) waar de 

vloeibare ontlasting en het braaksel der choleralijders gedesinfecteerd 

worden. Zoodra deze op den vloer terecht komen, wordt nl. de kraan 

voor cresolzeepoplossing geopend, deze spuit over den vloer en vloeit 

naar den vergaarbak (y). 

Door behulp van bezems wordt de grondige reiniging van den vloer 

en de afvoer van de cresolzeepoplossing met faecaliën en braaksel 

naar afdeeling (y) bevorderd. De vloeistof wordt daar tegengehouden 

door een stop, welke zich bevindt in de communicatie-opening tus-

schen afdeeling (7) en rioolgoot. Na ongeveer 3 uur te hebben gestaan, 

laat men deze cresolzeepoplossing waarmede dus de ontlasting en het 

braaksel zijn gemengd, in de rioolgoot afvloeien dor de stop te ope-
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5". Ein Pavilion fiir den Wache habenden Arzt (Q), -worin auch 

die Instrumente desinfiziert werden, sterile Koehsalzlösnng tereit ge­

halten wird für Hypodermoklyse, etc, etc. 

6". Ein Leichenhaüsehen mit Schutzdacli und Einriclitung für 

Leichonreinigung naeh mohammcdanischem Kitus {F tind F^); 

7°. Eine Pumpe (p^), welclie dureh eine besondere Leitung oben-

genanntem artesisclien Eeservoir "Wasser entzieht. 

Diese Pumpe versieht 1° die unreine Abteilung mit Bade- und 

Spülwasser, 3° den groszen Waschtrog (J), 3° das grosze eiserne Ee­

servoir (R), worin 3% Kresolseifenlösung bereit gehalten wird. 

Diese KresoUösung wird durch ein Eöhronsysteni (c.Z.) geführt nach: 

a. dem Eekonvaleszentenpavillon, 

h. allen Krankcnpavillouen, 

c. dem Leichenhausclien, 

d. naeh Eaum IX, worin die Yordosinfektion statt findet (sieh 

oben). Die Eohrleitung mündet in diesen Eaumen in ein aui Ende 

geschlossenes Eohr, welches in der Ilöhe des Fuszbodens angebracht 

und mit kleinen Öffnungen versehen ist, die 15 cm. von einander 

abstehen. Indem man einen Hahn offnet, wird der ganze Fussboden 

mit der KresoUösung besprengt. 

Krankenpavillone. 

Die krankenpavillone sind gebaut auf eineni für Wasser undurch-

dringliehen Fussboden, versehen mit oinem vertikalen Bande und 

naeh hinten zu ahfallend. Diese Pavillone bestehen aus drei Abtei-

lungen (et) und (P), jede für 2 Kranke und einer kleinen hinteren Ab­

teilung (y) WO die flüssigen Dejektionen und das Erbrochenes der Cho-

lerakranken desinfiziert werden. Sobald die Auswürfe auf den Puss-

boden fallen, wird der Hahn für die Kresolseifenlösung geöffnet; 

diese überströmt den Fussboden und fliesst ab nach der Abteilung(7). 

Mittels Besen wird der Fussboden gründlich gereinigt und Beförde-

rung der mit der Kresolseifenlösung vermisehten Dejektionen nach 

Abteilung (y) bewerkstelligt. 

Die Flüssigkeit wird dort auf gehalten von cinem Stopfen, welcher 
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nen. Tevens wordt daarin alle verdere afval als watten, etc. uit liet 

paviljoen verwijderd. 

Rioleerjng. 

Door de rioolgoot stroomt deze cresolzcepoplossing in trechtervor­

mige gecenienteerde reservoirs (K.m.r.) waarin zich kalkmelk bevindt. 

Deze kalkmelk wordt daarin vastgehouden door een stop in de com-

niunicatieopening, .iusschen dit reservoir en de ondergrondsche riool-

gaten. Verder is het kalkmelkreservoir boven voorzien van een roos­

ter, dat dient om het grove vuil tegen te houden. Dit vuil wordt apart 

verzameld en in den verbrandingsoven (</) verbrand. Eerst nadat de 

vloeistof uit de afdeolingen eenigen tijd met de kalkmelk in aanraking 

is geweest, wordt alles door verwijdering van de stop middels onder­

grondsche rioolbuizen naar de openbare wateren afgevoerd. 

Ziekenpaviljoens. 

De vloer der zickcnpaviljoens dient tot fundccring van een ijzeren 

geraamte (zie K^). 

Dak, wanden en tussehenscholten van de paviljoens bestaan uit 

bamboevlechtwerk of palmbladeren, in een woord licht brandbaar ma­

teriaal, zoodat na de epidemie de geheele omwanding van het paviljoen 

kan worden verbrand. Hetzelfde geldt voor het kleine paviljoen Q 

van den Dr. djawa en het lijkenhuis (F F^). 

Ritueele wassching der lijken. 

De Mohamedaansche godsdienst eischt, dat zoowel het water voor 

het gebed als dat voor lijkwasschingen vrij zij van alle kunstmatige 

bijmengselen. Zelfs rozenwater wordt geweerd. Daaruit is na te 

gaan, hoe men zich tijdens epidemieën verzet om bij lijkwasschin­

gen water te gebruiken, gemengd met desinfectantia. Bij de ritueele 

wassching wordt verder de endeldarm van het lijk door uitwendige 

massage zooveel mogelijk leeg gedrukt en door het invoeren van den 

vinger van faecaliën gereinigd. Dit waschwater pleegt met de faeces 



sich in der Yerbindungsöffnuiig zwischen Abtcilung(7) uiid der Ab-

fuhrrinne bofindet. Kachdem sie nngefahr fünf Stunden da gestan-

den hat, lasst man die Flüssigkcit (Kresolgeil'enlöBnng niit Dejektio-

nen und allerlei Abfall) in die Abfuhrrinne abfliessen, indem man 

den Stopten hcrausnimmt. 

Abfuhr der desinfizierten Flüssigkeiien. 

Durch die Abfuhrrinne strömt die Kresolseifenlösung in tricliter-

formige zementierte Behiilter {K.m.r.) worin sich Kalkmilch befindet. 

Deise Kalkmilch wird im Bohiilter festgehalten durch einen Stopten 

in der A^erbindungsöffnung zwischen dem Behalter und der unter-

irdischen Abfuhrkanalen. Die Kalkmilchbehalter sind oben mit einem 

Eost versehen, der die gröszern Abfallstücke aufhalt. Diese werden 

abgesondert und im Yerbrennungsofen verbrannt. Erst nachdem die 

flüssige Substanz aus den Abtilungen einige Zeit mit der Kalkmilch 

in Berührung gewesen ist, wird der Stopten herausgenommen und der 

Inhalt der Behalter mittels unterirdischer Kanale nach den öffent-

lichen Gewiissern abgetührt. 

Krankenpavillone. 

Der Fussboden der Pavillonc dient als Fundament eines eisernen 

Gerippes. Dach-, Aussen- und Zwischenwande derselben sind aus 

Bambusgel'lecht oder Palmblattern hergestellt, also aus einem leieht 

brennbaren Stoft, sodasz nach Beendigung der Epidemie die ganze 

Umwandung der Pavillone verbrannt werden kann. Dasselbe gilt für 

den kleinen Pavilion des Eingeborencn-Arztes (Doktor-Djawa) und 

für das Leichenhaus. 

Rituelle Leichenwaschung. 

Der mohammedanische Ritus l'ordert, dasz sowohl das Wasser für 

das Gebet, .wie das für Leichenwaschungen frei sei von irgend welcher 

künstlichen Beimischung. Sogar Bosenwasser wird ferngehalten. 

Daraus liiszt sich schlieszen, wie sehr die Bevölkerung wahrend der 

Epidemien sich widersetzt-e gegen den Gebrauch bei der, Leichenwa­

schung von Wasser, weiehes mit desinfizierenden Stoffen vermischt 
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ten slotte in de openbare wateren terecht te komen. Zulks geeft aan­

leiding tot uitbreiding der epidemie. 

In het eholerahospitaal is in deze nadeelen voorzien, door het lijk te 

doen wasschen met zuiver water, na het geplaatst te hebben op een 

rustbank, welke zich bevindt op een van twee zijden naar het midden 

toe hellenden vloer, die door een opstaanden rand is begrensd. In een 

goot in het midden van dezen vloer, worden eenige liters cresolzeep 

gegoten. Hierin komt al het wasehwater terecht en mengt zich 

daarmede. 

De vloeistof wordt alweder door een stop tegengehouden. Na eeni-

gen tijd te hebben gestaan, laat men haar afvloeien naar de kalk-

melkreservoirs, ten slotte door de ondergrondsche rioolbuizen naar de 

openbare wateren. 

In de kampongs is de regeling getroffen, dat het lijk gewasschen 

wordt boven een in den grond gegraven opening, waarin ongebluschte 

kalk is gestort. 

Xa de wassehing wordt de opening weder met ongebluschte kalk, 

verder met aarde dichtgeworpen. 

Inwentiige dienst. 

De zieken worden naar het hospitaal vervoerd in een draagbaar van. 

ijzer en zeildoek, van een dak van palmbladen voorzien (zie model). 

Het zeildoek is door een vernis dat tegen stoomdesinfectie bestand is, 

ondoordringbaar gemaakt voor vloeistoffen, zoodat tijdens het trans­

port geen vloeibare faeces of braaksel op den openbaren weg kunnen 

terecht komen. De draagbaar is zelfs door onbedreven personeel zeer 

gemakkelijk te monteeren en uit elkaar te halen. In een compacten 

bundel kan het met het zeildoek, benevens het dak van palmbladeren, 

in den desinfectie-ovcn worden gebracht. 

Zijn de patiënten door poort (C) in de onreine afdeeling gebracht, 

zoo wordt hun goed geïnventariseerd, ze worden van hospitaalkleede-

ren voorzien, hun eigen goed wordt in de naast de ziekenpaviljcens ge­

plaatste tonTien gevuld met cresolzeepoplossing ondergedompeld, later 

in de waschbak (J) gewasschen, gedroogd en eerst na deze chemische 
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war. Bei der rituellen "Waschung wird weiters der Mastdarm der Lei-

che durch auszerliche Massage soviel wie möglich entloert und durch 

Einführen des Fingers von Faekaliën gereinigt. Das bei der Wa-

schung bemitzte Wasser, vermiseht mit den Faekaliën pflegt in die 

öffentlielien Gewasser zu gerateii und führt aul diese Weise Verbrei-

tung der Epidemie herbei. 

lm Cholerakrankenhaus bat man diesem Übelstand abgeholfen in-

dem man die Waschung der Leiche mit reinem Wasser voUziehen 

laszt auf einer Bank, welche auf einem van zwei Seiten nach der 

Mitte zu abfallenden Cementfussboden steht, wahrend ein 10 e. m. 

hoher Eand das Abfliessen nach auszen verhütet. In der Mitte ist 

eine Einne angebraeht in welche einige Liter Kresolseifc geschüttet 

werden. In diese Einne flieszt alles Wasser, welches bei der Wa­

schung benutzt wurde und vermiseht sich mit dem Desinfektionsmit-

tel. Die Flüssigkeit wird wieder durch einen Stopfen aufgehalten. 

Nachdem sie einige Stunden gestanden bat, laszt man sie abflicszen 

nach den Kalkmilchbehaltern und schlieszlich nach den öffentlichen 

Gewasser n. 

In den „Kampongs" ist eine andere Eegelung gemacht worden. 

Dort wascht man die Leiche über einer neugegrabenen Grube, in wel­

che ungelöschter Kalk geschüttet worden ist. Nach der Waschung 

wird die Grube mit ungelöschtem Kalk angefüUt und schlieszlich mit 

Erde zugeworfen. 

Krankentransport. 

Die Kranken werden nach dom Krankenhaus befördert in einer 

Tragbahre aus Eisen und Segeltuch, oben versehen mit einem Dache 

aus Palmblattern (Siehe Modell). Das Segetuch ist durch einen Firnis, 

der Dampfdesinfektion ertragen kann, undurchdringlich gemacht für 

Flüssigkeiten, sodasz wahrend des Transports keine flüssigen Faeka­

liën oder Erbrochenes auf den öffentlichen Weg geraten können. Die 

Tragbahre kann, sogar von ungeübten Personal, leicht zusammenge-

stellt und auseinander genommen werden. Zu einem Bundel zusam-

mengeschnürt kann sie nebst dem Segeltuche und dem Palmblattern-

dach in den Desinfektionsofen gebracht werden. 
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(Icsinfectie te hebben ondergaan, in de opslagplaats voor besmette 

goederen (7?̂ ) klaargelegd. K"a desinfectie door stoom komen deze 

goederen door poort (B) in de reine afdeeling en worden in het maga-

Kijn II opbewaard. Zoo ook alle hospitaal-ntensiliën welke met de 

patiënten in aanraking kwamen. 

De goederen van niet in het hospitaal verpleegde lijders, worden 

.loor de z. g. onreine kar, voorzien van een hermetisch afgesloten 

plaatijzeren bak (met een O gemerkt) van huis afgehaald en vervol­

gens door poort (C) in de onreine afdeeling gebracht, geïnventariseerd, 

in den oven ontsmet, aan de reine zijde van den desinfectie-oven te 

voorschijn gehaald en ten slotte door een ander op dezelfde wijze 

ingericht vervoermiddel de z. g. reine kar (met een E gemerkt) weer 

naar huis gebracht, alwaar ondertusschen eene reinigingsbrigade haar 

werk deed. 

De onreine kar wordt steeds in de onreine afdeeling gestationneerd. 

De reine kar daarbuiten aan de reine zijde van den desinfectie-oven. 

De desinfectio door stoom, geschiedt in het gebouw (D D^), dat op de 

gebruikelijke wijze verdeeld is in t-wee afdcelingen, streng gescheiden 

door een tot aan het dak opgetrokken muur waarin de oven is inge­

metseld. De onreine goederen worden aan de onreine zijde in den 

oven gebracht en na desinfectie aan de reine zijde daaruit verwijderd. 

Aan het verkleinde model van het cholerahospitaa.1, zijn de daken 

van alle gebouwen er af te nemen om het inwendige der localiteiten 

te kunnen zien. 
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i Krankenhausdienst. 

Sincl die Patiënten tlurch Tor (C) in die unreine Aljteilung gebracht 

worden, so wird ilire Habe inventarisiert nnd werden sie mit Kran-

'p kenkleidern versehen. Ihre eigenen Kleider werden in den neben den 

; Krankenpavillionen aulgestellten, mit Kresolseifenlösung gefüUten 

f Fassern nntergetaucht, spiiter im Waschtrog (J) gewaschen, getrotlaiet 

I nnd, erst nach dem sie dieser Tor-de«infektion iinterzogen worden 

sind^ werden sie im Aufbewahrungsraum fiir infizierte Gegenstande 

(0^) zur Desinfektion mittels Dampf bereit gelegt. ]S!"ach dieser Desin-

fektion kommen die Kleider durch Tor (7?) in die reine Abteilung und 

werden im Magazin aulbewahrt. Einer gleichen Behandlung werden 

alle Hospital-Utensilien nnterzogcn, welclie mit den Patiënten in Be-

riihrung kamen. 

1 Die Habe der nichi im Krankenhaus verpflegten Kranken wird 

rait s. g. „unreinen"' Wagen, versehen mit einem hermetisch geschlös-

V senen Kiibel aus Eisenblech (mit eineni 0 gezeichnet) von der Woh-

nung der Kranken abgeholt nnd sodann dnrch Tor (C) in die nnreine 

Abteilung gebracht, inventarisiert, im Ofen desinfiziert und schliesz-

lich mit eineni anlahnlieho Weise eingerichteten Transportmiddel, 

dem s. g. „reinen" Wagen (mit einem R gezeichnet) wieder nach der 

Wohnung znrüekgebracht, wo indessen eine Eeinigungsbrigade ihre 

Arbeit verrichtet hat. 

Der „nnreine"' Wagen wird immer in der unrtinen Abteilung sta-

tioniert; der „reine" Wagen auszerhalb derselben auf der reinen Seite 

des Desinfektionsofens. 

, Die Desinfektion mittels Dampfes lindet in dem Gebiiude {!)) statt, 

welches auf iibliche Weise in zwei Abteilungon geteilt ist, streng ge-

1 trennt durch eine bis an das Dach aufgefiihrte Mavier, in welcho der 

I Ofen eingemauert ist. Die unreinen Gegenstande werden auf der un-

I reinen Seite (V^) in den Ofen gebracht und nach Desinfektion auf der 

reinen Seite herausgenommen. 

Das verkleinerto Modell des Krankenhauses ist so hergestellt, dasz 

alle Diicher der Gebiiude herabgenommen werden können, damit man 
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Artesische walarleJdirvl3L^_i:--^ 
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VERKLARING DER TEEKENS. 

A. Afscheiding van reine en onreine afdeeiing. 
B. Ingang van buiten naar reine afdeeiing. 
C. Ingang van buiten naar onreine afdeeiing. 
D. Desinfectie-oven. 

D'. Opslagplaats van besmette goederen. 
E. Reconvalescenten-paviljoen. 
F. Lijkenhuis. 
F'. Plaats voor ritueele lijkwassching. 
G. Verbrandingsoven. 
J. Waschplaats voor besmette goederen. 
K. Ziekenpaviljoens. 
K'. IJzeren geraamte der ziekenpaviljoens. 
Q. Kamer van den wachtdoenden Inlandschen arts in de onreine 

afdeeiing. 
R. Reservoir voor cresolzeep-oplossing. 
a. Luik voor aanreiking van voeding en benoodigdheden van 

uit reine naar onreine afdeeiing. 
cl. Onderaardsche leiding voor cresolzeep-oplossing. 

i d. Reservoir voor reinwaterdouche. 
/ e. Reservoir voor douche '/zooo sublimaat-oplossing. 

k.m.r. Kalkmelkreservoir. 
p. Pomp in reine afdeeiing. 
p'. Pomp in onreine afdeeiing. 
I. Keuken. 

11. Magazijn. 
UI. Apotheek. 
IV. Portierskamer. 
V, Kamer van Inlandschen arts. 

VI. Kamer voor wakers en reine hospitaalkleederen. 
Vil. Kamer om van kleederen te verwisselen. 

Vlll. Badkamer. 
IX. Kamer voor handen-desinfectie. 
X. Privaten voor personeel in dienst in onreine afdeeiing. 

«, /?. Ziekenkamers. 
y. Vergaarbak voor cresolzeep-oplossing. 

sieh 
unter 
VIII 

ERKLARUNG DER ZEICHEN. 

A. Absperrung zwischen der reinen und unreinen Abteilung. 
B. Eingang nach der reinen Abteilung. 
C. Eingang nach der unreinen Abteilung. 
D. Desinfektionsofen. 

D'. Raum für infektierte Gegenstande. 
E. Reconvalescentenpavillon. 
F. Leichenhaus. 

F'. Raum für rituelle Leichenwaschung. 
G. Verbrennungsofen. 
J. Waschraum für infektierte Gegenstande. 

K. Krankenpavillon. 
K'. Eisernes Geruste für den Bau von einem Krankenpavillon. 
Q. Zimmer für den wachehabenden Eingeborenen-Arzt in der 

unreinen Abteilung. 
R. Reservoir für Cresolseifenlösung. 
a. Fallthüre zur Anreichung von Speisen und anderen Gegen-

standen aus der reinen in die unreine Abteilung. 
cl. Unterirdische Leitung für Cresolseifenlösung. 
d. Reservoir für Douche mit reinem Wasser. 
e. Reservoir für Douche mit Sublimatlösung '/2ooo-

k.m.r. Kalkmilchreservoir. 
p. Pumpe in der reinen Abteilung. 

p'. Pumpe in der unreinen Abteilung. 
I. Küche. 
II. Magazin. 

III. Apotheke. 
IV. Portierswohnung. 
V. Wachtstube für den Eingeborenen-Arzt. 

VI. Zimmer für Krankenpfleger und zur Aufbewarung reiner Hospitalkleidung. 
VIL Umkleidestube. 
VIII. Badezimmer. 

IX. Lokal für Handedesinfektion. 
X. Abort für das Krankenpersonal im Dienst in der unreinen Abteilung. 

a, /?. Krankenzimmer. 
y. Sammelraum für Cresolseifenlösung. 


